ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
SA-Left Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Left Handed-Cerakote Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007888
Mfr. No.: 103101-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102213
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Chassis und seine Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt niemals, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil? zeigt.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und deren
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende nur kompatible Forends und Schéfte, die fir das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Achte darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs sicher und stabil ist.

Verwende das Chassis nicht mit ibermafiger Kraft oder Druck, um Beschadigungen zu vermeiden.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung von MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

® | ege das Chassis auf eine saubere, flache Oberflache.

® Befestige die ForendSchiene gemafli den Anweisungen des Herstellers.

® Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
2. Installation des Zielfernrohrs:

® Wahle die passende Aktionspezifische Zielfernrohrmontageschiene.

® Montiere die Schiene auf dem Chassis und stelle sicher, dass sie korrekt koindexiert ist.

* Befestige das Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
3. Verwendung des Chassis:

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.

® Halte das Chassis wahrend der Verwendung sicher und stabil.
® Achte darauf, dass keine Gegenstande im Weg sind, die die Nutzung beeintrachtigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

® Teile das Chassis in seine Einzelteile, wenn mdglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu verbessern.
® Gib das Produkt nicht einfach im normalen Mull ab.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des MDT ESS Chassis Base Remington 700 wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base User Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. This product is designed to enhance the
performance and versatility of your rifle. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness:
® |mproper installation or use may lead to firearm malfunction or injury.
® Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
® Age Restrictions:
® This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors are supervised
when handling firearms.
® Shooting Environment:
® Use the product in a safe and controlled environment. Always follow local laws and regulations
regarding firearms.
® Protective Equipment:
® Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Remington 700.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Secure the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Attach the desired forend and stock components according to the specific installation instructions
provided with those parts.

2. Usage:
® After installation, conduct a thorough function check to ensure everything is properly secured.

® Test the rifle in a safe environment, ensuring it operates correctly.
® Regularly check the tightness of screws and components after use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the official MDT website or
contact your local distributor. Ensure you have the product model and details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MDT ESS Chassis Base. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento 6ptimo y una experiencia de usuario segura. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algun defecto o dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado exclusivamente con el Remington 700. No lo
uses con otras armas.

® |nstalacidn: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar lesiones.

Manejo: Siempre trata el chasis y el arma como si estuvieran cargados. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.

Almacenamiento: Guarda el chasis y el arma en un lugar seguro, preferiblemente en un armario cerrado o
en una caja de seguridad.

Accesorios: Utiliza solo accesorios y componentes recomendados por el fabricante para evitar problemas de
compatibilidad y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso

Preparacion: Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Herramientas necesarias: Ten a mano todas las herramientas requeridas para la instalacién, como
destornilladores y llaves.
Montaje del chasis:

® Retira el sistema de accién del Remington 700.

® Coloca el sistema de accidn en el chasis ESS.

® Asegurate de que todas las partes estén alineadas correctamente.

® Aprieta los tornillos segun las especificaciones del fabricante.
Instalacion del forend:

® Selecciona el forend adecuado (12", 15" o 18").

®* Monta el forend en el chasis asegurandote de que esté bien sujeto.
Instalacion de la culata:

® Elige la culata que prefieras (estandar, plegable o Skeleton Carbine).

® Sigue las instrucciones para fijar la culata al chasis.

Antes de cada uso, verifica que el sistema esté correctamente instalado y asegurado.
Familiarizate con el chasis y su funcionamiento antes de usarlo en el campo.
Practica el manejo seguro del arma en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes de armas.
® Sjes posible, recicla el material del chasis en instalaciones adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre el producto, no dudes en buscar asistencia. Recuerda que es

importante contar con un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada con la seguridad del
producto.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el MDT ESS Chassis Base de manera segura y efectiva. Tu
seguridad es nuestra prioridad, asi que sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Remington
700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions
de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Manipulation : Toujours manipuler le chassis avec précaution. Portez des gants de protection si nécessaire.
Montage : Assurezvous que le chassis est correctement monté avant utilisation. Un montage incorrect peut
entrainer des accidents.

® Accessoires : N'utilisez que des accessoires compatibles avec le chassis ESS. L'utilisation d'accessoires non
approuvés peut compromettre la sécurité.

* Environnement : Utilisez le chassis dans un environnement sr et approprié. Evitez les zones a risque,
comme les zones humides ou instables.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont bien fixées et en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Retirez le chassis de son emballage et inspectezle pour tout dommage.
Suivez les instructions spécifiques fournies avec votre chassis pour le montage sur votre Remington
700.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont serrées correctement.
Installez le gardemain en vous assurant qu'il est bien fixé et aligné avec le rail.

2. Utilisation du Chassis :

® Placez votre arme sur une surface stable et sécurisée.
® Assurezvous que le chéssis est bien ajusté et que tous les accessoires sont en place.
® Utilisez le chassis conformément aux instructions du fabricant pour garantir une utilisation sécurisée.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le chassis avec des produits appropriés pour éviter I'accumulation de saleté et
de débris.

® |nspectez périodiquement les piéces pour déceler toute usure ou dommage. Remplacez les pieces si
nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

® Sivous devez vous débarrasser du chéssis, envisagez de le retourner au fabricant ou a un centre de
recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez consulter le site web du
fabricant ou les ressources disponibles dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit défectueux ou

dangereux aux autorités compétentes.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre chassis ESS Remington 700 en
toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Remington 700. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questo manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica di sicurezza: Prima di utilizzare il Chassis, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e
fissate.

Uso corretto: Utilizza il Chassis esclusivamente per il modello specificato (Remington 700) e secondo le
istruzioni fornite.

Mano: Assicurati di utilizzare il Chassis progettato per la tua mano (sinistra o destra).

® Accessori: Quando aggiungi accessori come forends o calci, accertati che siano compatibili con il tuo

Chassis.

Montaggio: Segui le istruzioni di montaggio per garantire che il prodotto sia installato correttamente e in
sicurezza.

Attenzione ai tagli: Se utilizzi un forend senza guida, presta attenzione ai ritagli per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Chassis:
® Rimuovi I'arma dalla custodia e assicurati che sia scarica.
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del Chassis sulla tua Remington 700.
® Fissa il Chassis utilizzando le viti e gli accessori forniti.

Aggiunta di Forends e Calci:

® Seleziona il forend e il calcio desiderati.
® Segui le istruzioni per il montaggio di ciascun componente, assicurandoti che siano ben fissati.

Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano saldamente fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un test di sicurezza prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e
plastica.
Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problemi relativi alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. E importante
avere un punto di riferimento per qualsiasi richiesta di assistenza o informazione sulla sicurezza del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis
Base Remington 700. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di rimanere informato sulle eventuali
avvertenze o richiami tramite il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i
uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Informuj odpowiednie stuzby o wszelkich niebezpiecznych produktach lub incydentach.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, ktére moga wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.
Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik instalacyjnych, aby unikna¢ obrazen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni i akcesoriow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania.

2. Instalacja Chassis Base:

® Zdejmij wszelkie ostony i zabezpieczenia z broni.

®* Umies¢ Chassis Base na akcji Remington 700, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowane.
® Przykreé chassis do akcji, uzywajac odpowiednich $rub i narzedzi.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa mocno zamocowane.

3. Montaz Forendu i Kolby:
® Wybierz odpowiedni forend (12", 15", lub 18") oraz kolbe (standardowa, sktadana lub karabinowa).

® Zamontuj forend na chassis, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Zainstaluj kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczgcych
broni.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on epavakaa tai vaurioitunut.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta ja varaosia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita Chassis Base tiukasti, varmistaen, ettad se on turvallisesti paikallaan.

Valitse haluamasi Forend ja Stock, ja asenna ne ohjeiden mukaan.

Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt tukea.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Denna produkt &r designad for att ge hdg prestanda
och sékerhet. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar.
® | as igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation av Chassis Base:

® Ta bort det befintliga chassit fran din Remington 700.

® Montera Chassis Base genom att félja dessa steg:
® Placera Chassis Base pa vapnet.
®* Anvand de medfdljande skruvarna for att fista Chassis Base.
® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna.

3. Montering av Forend och Stock:
® Valj dnskad Forendlangd (12", 15" eller 18").
® Fast Forend pa Chassis Base med hjalp av MLOK sparen.
® Vadlj och installera 6nskad Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
® Se till att alla fasten ar korrekt installerade och atdragna.

4. Anvéndning:

® Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstdnd innan du anvander det.
® F0lj alla sékerhetsforeskrifter foér vapenhantering.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt.

Kontaktsinformation for ytterligare stéd



For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis Base for Remington 700. Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av vara produkter!



Navod na bezpe€né pouzivani MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, pfectéte si prosim nasledujici

pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur¢ené ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobki na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pfed montazi se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Pfi instalaci se vyhnéte silovym technikam, které by mohly zpUsobit poSkozeni komponentd.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a montaze spravné utazené pfed kazdym pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze na kompatibilnich zbranich, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny komponenty (Chassis Base, Forend, Stock).
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace Chassis Base
® Qdstrarite plivodni pazbu z vasi zbrané.

® Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, Ze spravné sedi.
® Pouzijte dodané Srouby k upevnéni Chassis Base. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené.

3. Montaz Forendu a Stocku
® Vyberte si Forend a Stock podle svého vybéru.
® Upevnéte Forend na Chassis Base a zkontrolujte, Ze je spravné umistén.
® Pripevnéte Stock k Chassis Base podle pokynd vyrobce.

4. Kontrola pred pouzitim

® Zkontrolujte, zda je zbran spravné sestavena a vSechny soucésti jsou pevné utazené.
® Otestujte funkénost zbrané na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® V3echny ¢asti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
V pfipadé dotaz(i nebo potfebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce vyrobku.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho vyrobku.






